& YAMAHA

Made for
[iPod iPhone}

ISX-B820

Integroitu audiojarjestelma
Kayttoohje

Julkaisija:
Yamaha
Kaikki oikeudet pidatetaan.

Kéayttdohjeen tiedot perustuvat sen tekohekella oleviin tuotetietoihin.

Ominaisuus- tai varustemuutokset ovat mahdollisia. Emme vastaa
muutoksista.



VAROITUS! LUE ENNEN LAITTEEN KAYTTOA
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L ue tama kayttoohje tarkkaan. Niin opit kayttamaan
laitteen hienoimpiakin toimintoja. Séilyta kayttéohje
tulevaa tarvetta varten.
Sijoitalaite hyvin ilmastoituun, viiledén, kuivaan ja
puhtaaseen paikkaan. Suojaa laite auringonpaisteelta,
kuumuudelta, tarindlta, pdlylta, kosteudeltaja kylmalta.
Riittdvan ilmanvaihdon jailman kiertdmisen
turvaamiseksi laitteen joka puolelle on jétettavatilaa
vahintéén seuraavasti:
paille: 15cm
Taakse: 2,5 cm
Sivuille: 10 cm
Alasijoita laitettalahelle muita sahkolaitteita,
moottoreita tai muuntajia. Ne aiheuttavat hurinaa.
Aléaltistalaitetta akilliselle |ampotilan vaihtumiselle
(kylmésté kuumaan tai kuumasta kylméan). Ala sijoita
|aitetta kosteaan tilaan (esim. huoneeseen, jossa on
ilmankostutin). K osteus kondensoituu laitteen sisdlle ja
voi aiheuttaa sdhkoiskun tai tulipalon tai vahingoittaa
laitetta tai sen kayttdjaa.
Alésijoita laitetta paikkaan, jossa sen padlle voi pudota
jokin esine, tippuvetta tai roiskevetta. Alasijoitalaitteen
padlle:
— muitalaitteita, koska ne voivat vahingoittaa ja varjata
laitteen pintaa
— palaviaesineita (esim. kynttil6itd), koska ne voivat
aiheuttaa tulipalon tai vahingoittaa laitettatai sen
kayttsjaa.
— astioitajoissa on nestettd, koska ne voivat aiheuttaa
sahkadiskun laitteen kéayttéjédlle tai vahingoittaa laitetta.
Al4 peité laitetta paperilla, kankaalla, verhollatms. Se
estad [ammon poistumisen laitteesta. Jos lampdétila
laitteen sisdllé kohoaa liikaa, seurauksenavoi olla
Alékytke laitetta pistorasiaan, ennen kuin olet tehnyt
kaikki kytkennét.
Alakasnna kaytossi olevaa laitetta ylsalaisin. Laite voi
ylikuumentua ja seurauksena voi ollalaitevaurio.
Kasittele kytkimid, saétimiéjajohtoja varovaisesti.
Kun irrotat verkkojohdon pistorasiasta, veda
pistotul pasta, &l& veda johdosta.
Al& puhdista laitetta kemiallisilla puhdistusaineilla. Ne
voivat vahingoittaa laitteen pintaa. Puhdistalaite
puhtaalla, kuivalaliinalla
Ké&ytavain tdhén laitteeseen merkittyd jannitettéa
Suuremman jannitteen sydttéminen on vaarallistaja voi
aiheuttaa tulipalon tai vahingoittaa laitettatai sen
kayttgjad. Y amahaei ole vastuussa vahingoista, jotka
ovat seurausta muun kuin laitteeseen merkityn jénnitteen
kaytosta.
Esta salamoistaaiheutuvat vahingot: irrotaverkkojohto ja
ulkoantennit pistorasiasta tai laitteesta ukkosen ajaksi.
Alayrita muuttaa tai korjata laitetta. Jos laite tarvitsee
huoltoa, ota yhteys vatuutettuun Y amaha-huoltoon. Ala
avaa laitteen suojakuorta missdan tapauksessa
Irrota verkkojohto pistorasiasta, jos laitettael aiota
kayttad pitkaan aikaan (esim. loman ajaksi).
Lue vianmaaritysohjeet TROUBLESHOOTING ennen
kuin toteat, ettélaite on vialinen.
Ennen kuin siirrét laitetta, sammuta laite painamalla (-
painiketta. Irrota sitten verkkojohto pistorasiasta.

18 Soittimeen tiivistyy kosteutta, jos ympariston [ampétila
muuttuu nopeasti. Irrotaverkkojohto pistorasiastajaanna

laitteen kuivua itsekseen.

Pitkan kayton aikanalaite voi lammetd. Sammutavirtaja
annalaitteen jadhtya

Sijoitalaite 18helle pistorasiaa niin, ettd verkkojohto
voidaan irrottaa hel posti.

Suojaa paristot kuumuudelta, kuten auringonpaisteelta ja
tulelta

— Sdilyta paristot lasten ulottumattomissa. Suuhun
laitettu paristo voi ollavaarallinen.

— Kun paristot alkavat ollatyhjét, kauko-ohjaimen
toi mintaetéisyys lyhenee huomattavasti. Vaihda
silloin molemmat paristot uusiin mahdollisimman
pian.

— Paristotilassa ei saa olla samaan aikaan seké
kaytettyjé etté uusia paristoja.

— Alakayta erityyppisi paristoja yhdessé (esim. alkali-
jamangaanipareja). Lue paristopakkauksen tiedot
tarkkaan. Samanvériset ja -muotoiset paristot voivat
olla ominaisuuksiltaan erilaiset.

— Tyhjét paristot saattavat vuotaa. Havité vuotaneet
paristot heti. Jos paristot ovat vuotaneet, &a koske
aineeseen dakéatahri siihen esimerkiksi vaatteitasi.
Puhdista paristotila huolellisesti, ennen kuin laitat
sinne uudet paristot.

— Jos et aio kayttaa téta laitetta pitk&&n aikaan, poista
paristot laitteesta. Muuten paristot tyhjenevét javoivat
sen jalkeen vuotaa nestettd, joka saattaa vaurioittaa
laitetta.

— Alalaita paristoja kotital ouden sekajatteen sekaan.
Havita paristot jéehuolto-ohjeiden mukaan.
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Kun verkkojohto on kytkettyna pistorasiaan, laite on
kytkettyna sdhkoverkkoon, vaikka laite olisi kytketty pois
toimintatilasta (1) -painikkeella. TéssA toimintatilassalaite
kuluttaa vahén sahkoa.

VAROITUS VAKAVASTA VAARASTA
Sahkaisku- jatulipalovaaran vahentamiseksi laite e saa
altistua sateelle elka kosteudelle.

VAROITUS

Korvaa akuperéiset vain samanlaisellatai vastaavalla

On mahdollista, ettaliian lahelle
katodisadeputkitekniikkaa kayttavaa televisiota (CRT
Braun-putkitelevisio) sijoitettu laite vadristda
televisiokuvan vérgja. Mikéli niin kéy, siirré laitteet
kauemmas toisistaan.
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Ominaisuudet

« Musiikin toisto erillislaitteesta, kuten iPod/iPhone-laitteista, audio/data-CD-levyiltdja USB-laitteista. FM-radio.

« Bluetooth-tekniikan ansiosta voit nauttia puhtaasta é8nenstoi stosta ilman kaapelikytkenttja.

» Kayta halytysddnena suosikkimusiikkiasi tai erilaisia 8animerkkeja. Aloita paivas mukavasti kayttamalla laitetta herdtyskellona.
Valitsemas musiikki alkaa soida séétdméllasi &énenvoimakkuudella valitsemaasi aikaan. (s. 14)

« Viis helppokéyttdista muistipaikkaa FM-radioasemille.

« 3-kaistainen tagjuuskorjain (basso-, keski-, diskanttidénet) musiikin sé&t6on tdsmélleen haluamallasi tavalla.

« Kaksi laitteen ulkoasuun sopivaa kellovaihtoehtoa (tuntiosoittimet).

& Tietoja kayttéohjeesta

» Téassé kéyttoohjeessa “iPod” tarkoittaa myods “iPhone’ -l aitetta

« Jos toimintoa voi ohjata seké kauko-ohjaimella etté | aitteessa olevilla painikkeilla, kéyttdohjeessa kuvataan toiminnon kaytto laitteessa
olevillapainikkeilla.

. tarkoittaa varoitusta, joka koskee laitteen kayttéa ja sen ominaisuuksien rajoituksia.

o ! kertoo vinkist&, joka parantaa laitteen kéytettévyytta.

Mukana toimitetut tarvikkeet

Verkkojohto Kauko-ohjain Paristo x 2 Dock-telakkaliittimen FM-antenni
(AA, LR6, UM-3) suoja

O D ==

USB-liittimen suoja Kayttéohje

Kokoamisohje T -
ote
= Puikko Kokoa ndista osistajal
e _— = N jalusta.
SalllytlaagSB-llltll men — Pohja Jalustan kokoamisohjeet ovat
suojalasten Tukilev 1 e F i
dlottumattomissa. L aps L Kaapeli¥1 erillisessé kokoamisohjeessa.
voi yrittaa niella sen. —— pidike
HEE Ruuvit
KAUKO-OHJAIN
Laita kauko-ohjaimeen siella olevien napaisuusmerkkien (+/-) Osoita kauko-ohjaimella laitteessa (etulevyssd) olevaa kauko-
suuntaisesti. ohjainsignaalien vastaanotinta ilmoitetun kéyttdetéisyyden
rajoissa.
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LAITTEEN RAKENNE JA TOIMINNOT

Kansilevy

nnnnn

SOURCE

-8

1 @ (virta)
Laite toimintaan / pois toimintatilasta Kellonaika nékyy
etulevyssd, vaikka laite olisi sammutettu.

Huom!
» Kytke laite virransééstétilaan painamallayli 3 sekunnin gjan laitteen

kansilevyssd olevaa () -painiketta. Virransséstotilan aikana etulevyn
naytossa el ndy mitadn. Tama saattaa vahentda virrankulutusta. Kytke
virransaastotila pois kéytosta painamalla uudestaan (') .

« Halytystoimintoja voi kayttaa, vaikkalaite olisi sammutettu/
valmiustilassa.

2 iPod -telakka
iPod-laitteen kytkent&an.

3 USB-liitin
USB-laitteen kytkent&@an (P. 9).

4 VOLUME —/+
Saada aanenvoi makkuus.

5 SOURCE
Valitse toistettava ohjelmaléhde.

6 ALARM
Valitse halytys kayttoon/pois kaytosta. Saada halytysasetukset
(P. 15, 16).

® © © @ ®

7 SNOOZE/SLEEP
Valitse unigjastin tai kytke torkkutoiminto kéyttoon.
(P. 16, 17).

8 PRESET
Tallennalvalitse FM-asemia. Valitse toistettava kansio (kun
toistat musiikkia data-CD-levyltéa tai USB-laitteesta).

9 K/
Ohitatoistuva raitaltiedosto. Viritéa radioasema.
Pidé painike painettuna raidan/tiedoston toistona aikana, niin
pikahaku taaksepéi n/eteenpéin k&ynnistyy.

10>>/00

Kaynnistéd/keskeytéa (pause) raidan toisto.
na

Poista CD-levy.

12 L evypaikka
Laita CD-levy soittimeen.

@ iPodin kytkenta iPod-telakkaan

Huom!

_— C!D

« iPod latautuu ollessaan kytkettyné téhan laitteeseen. iPod ei lataudu, jos témélaite on
virranséastotilassa.

« Varmista, etté kayttamasi telakkasovitin on yhteensopivaiPod-laitteesi kanssa. Jos kdyttamési
sovitin on epayhteensopivatai et kdyta sovitintalainkaan, kytkentavoi ollaheikko tai |0ysédja
vahingoittaa liitinta. Lisétietoja telakkasovittimista saat Applen virallisilta verkkosivuilta.

« Jos kytket |aitteeseen suojakotel ossaan olevan iPodin vakisin, liitin voi vahingoittua. Poista

Telakkasovitin ® suojakotelo ennen iPodin kytkemisté.
'  AsetaiPod-telakkasuoja paikalleen liittimen suojaksi silloin, kun et kaytaiPodia.
\/—
)
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LAITTEEN RAKENNE JA TOIMINNOT

Etulevyn naytto

1 Toisto/satunnaistoisto/uusintatoisto
Toistotavan ilmaisin (P. 6, 9).

2 Kauko-ohjaussignaalien vastaanotin
3 Kello
Tuntiviisari (P. 5).

4 Ohjelmaléhteen ilmaisin
Nayttéa kéytossi ol evan ohjelmaldhteen.

5 Bluetooth-merkkivalo
Nakyy, jostéllalaitteella on Bluetooth-yhteys (P. 10, 11).
6 Uniajastimen ilmaisin
Nakyy, jos unigjastin on asetettu (P. 17).
7 Halytyksen ilmaisin
z Nakyy, jos halytys on asetettu (P 14).
\ 8 Vaihtuvan tiedon ilmaisin

Erilaistatietoa, kuten kellonaika, parhaillaan toistuvan raidan
numero tai FM-radioasema.

9 Valoisuuden tunnistin
Tunnistaa ympéristén valoisuuden. Al& peita tata mittaria.

Takalevy
1 ALARMTYPE
® Valitse hdlytystyyppi (P. 15).
Py =] 2 CLOCK
—\\I D @ G Valitse kellonaytts. Sazdé kellonaika (P 5).
- ===l 3 DIMMER
Saada etulevyn nayton kirkkaus (P. 17).
| WA 4 AUX
L hy iy Erillisiaitteen kytkenta.
- \ 5 FM-antenniliitin
70 Kytke mukana toimitettu FM-antenni tai ulkoantenni.
7 = - Toimitettu
- @—I - o | | — e laitteen
mukana
‘%;/\ FM-antenni
- ¥ il
M B !
\ J

» Antenni pitaa suoristaa. Jos kuuluvuus on huono, muuta antennin
sijaintikorkeutta, suuntausta tai sijoitusta.

« Jos kéytét ulkoantennia mukana toimitetun FM-antennin sijasta,
vastaanotto saattaa muuttua paremmaksi.
6 Liittimien kansi
Irrota AUX-liittimen suojus ennen kuin kytket siihen
erillidaitteitajaltai kytket FM-antennin antenniliittimeen.

Jos pujotat ulkoantennin jaltai erillislaitteen kytkentékaapelin jalustan putken 18pi, lue ohjeet erillisesté kokoamisohjeesta

3Fi



Kauko-ohjain
1 Kauko-ohjaussignaalien lahetin
2 (b (virta)
Laite toimintaan / pois toimintatilasta
3 ALARM
Halytyksen kytkenta paélle/pois
4 SNOOZE/SLEEP
Valitse unigjastin tai kytke torkkutoiminto kayttoon (P. 16, 17).
5 Ohjelmalédhdepainike
Valitse toistettava ohjelmaléhde.

6 FOLDER
Valitse toistettava kansio, kun toistat musiikkia data-CD-
levyltatai USB-laitteesta.

7 14a/ppi
Ohita toistettava raitaltiedosto.
Pidé painike painettuna raidan/tiedoston toistona aikana, niin
pikahaku taaksepéi n/eteenpéin k&ynnistyy.
8 >l
Toisto/Tauko

9 m
Lopetatoisto.

10 > (Uusintatoisto), o> (Satunnaistoisto)
Toista musiikkiaiPodista, audio/data-CD-levyltatai USB-
laitteesta uusi ntatoi sto/satunnai stoisto-toiminnolla (P. 6, 9).

11 EQ LOW/MID/HIGH

@ Sa&da basso-, keski- tai diskanttitagjuuksien 88nenlaatua
B (P 17).
12PRESET ~ /v
Muistissa olevan FM-aseman kuuntelu.
13MEMORY
@ Tallenna FM-asema (P. 12).
14TUNING A/¥
Radion viritys.
©YAMAHA 15VOLUME +/-

Sa&da danenvoi makkuus.

=/ 16 MUTE

A&nen mykistaminen/palauttaminen kuuluviin.

€ iPod-painikkeet

FOLDER
%/\

-y,
>
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KELLONAJAN ASETTAMINEN

Kellon ajastaminen

Kansilevy
e e
b PR
uss ¥ LABEL SIDE a
— VOLUME + SOURCE ALARM SNOOZE/SLEEP PRESET « » =/00

Kellon ndytoén valinta
Laita takalevyn CLOCK-valitsin haluamaasi kohtaan.

Takalevy

2 =2 9 &=

CLOCK 1

CLOCK 2

1 Kaannatakalevyn CLOCK-valitsin SET-kohtaan.

Takalevy

2 B2 3 &=

D

2 Asetakelloaikaan <</ -painikkeella.

Aika (vilkkuu)

3 Kaannatakalevyn CLOCK-valitsin CLOCK 1- tai
CLOCK 2-kohtaan.
Huom!
« Jos kytket i Podin i Pod-telakkaan vaiheessa 2, iPodin kellonaika kopioituu
téhan laitteeseen. Jos iPod on jo kytkettyné iPod-tel akkaan, kun laitat
CLOCK-valitsimen SET-kohtaan, iPodin tiedot eivét kytkeydy.

« Valitse ndytt66n 12 tunnin kello tai 24 tunnin kello SNOOZE/SLEEP-
painikkeellavaiheessa 2.

* “PM” nakyy vain, jos valitset 12 tunnin nayton.

Kellonaika héviééa muistista noin viikon kuluttua verkkojohdon
irrottami sesta.

@ Kellonaytté 1 (CLOCK 1)

Esim. 10:50

Analoginen
tuntiviisari ) )
Minuutit

@ Kellonayttd 2 (CLOCK 2)

Esim. 10:50

Tunti

Minuutit

5Fi




OHJELMALAHTEENA iPod

iPodin toisto
Lisétietoja yhteensopivista iPod-malleista: SPECIFICATIONS (P. 22).

Kansilevy
nnnnnn cocx mamarire -
[ ; ) DJ
T 2
— VOLUME + SOURCE ALARM SNOOZE/SLEEP PRESET <« >» =/00

2] 3]

Kauko-ohjain

Y

50 ©

'é

Uusinta- ja satunnaistoisto

KytkeiPod iPod -telakkaan.

Valitse iPod ohjelmaléhteeksi painamalla SOURCE.

3 KaéynnistaiPodin toisto painamalla /1.
Toistoa voit ohjata joko kauko-ohjaimella, iPodista tai tamén
laitteen painikkeilla.

Painike Toiminto
>/00 PLAY, PAUSE.
Kansi- Hyppy
levy 1 ¢ryy Haku taaksepain/eteenpéin
(pidé painettuna)
> 11 PLAY, PAUSE.
Hyppy
Kauko- Iaa/>>i Haku taaksepain/eteenpéin
ohjain (pid& painettuna)
FOLDER/
MENU/ iPod-valikon ohjaus
ENTER

Huom!

« Voit irrottaa iPodin, vaikka ohjelman toisto olisi kesken.

« Jos tamé laite on sammutettu, se kdynnistyy automaattisesti, kun iPodista
kaynnistetdén musiikin/videoiden toisto.

« JosiPod on valittu ohjelmalghteeksi, tdma laite sammuu automaattisesti,
kun iPod-telakka on ollut tyhjilldan eika mité&n toimintoa ei ole kaytetty
60 minuuttiin.

Toistotilan/satunnai stoi ston/uusintatoiston voit tarkastaa etulevyn néyton ilmaisimesta.

Kauko-ohjain

O REPEAT

@\ = O SHUFFLE

6 Fi

« Uusinta/satunnaistoisto eivét valttamatta toimi oikein joidenkin iPod-
mallien kdyton aikana.

« Uusinta/satunnai stoisto saattavat toimiaeri tavallaeri iPod-mallien kéyton
aikana

& Uusintatoisto

Kauko-ohjaimen REPEAT-painikkeella voit valita toistotavan
seuraavista vaihtoehdoista.

(1 ][S]: vks
(D) (A Kaikki

Ei nayttsa  Off

& Satunnaistoisto

Kauko-ohjaimen SHUFFLE-painikkeella voit valita toistotavan
seuraavista vaihtoehdoista.

E=3 Kappal eet

[z : Albumit
Ei nayttoa:  Off



CD- JA USB-TOISTO

Tamalaite toimii seuraavallatavalla, kun raitojaltiedostoja toistetaan CD-levylt&/USB-laitteesta.
* Jos CD-levyn/USB-laitteen toisto lopetetaan, parhaillaan toistuva raita alkaa soi da uudestaan alusta, kun toisto kdynnistetédn seuraavan
kerran.
« Jos painat kauko-ohjaimen B -painiketta toiston |opettamisen jalkeen, laite toistaa raidat seuraavallatavalla seuraavallatoistokerralla:
— Audio-CD: CD-levyn ensimméi sesté rai dasta.
— Data-CD/USB-laite: sen kansion ensimméi sesté raidasta, jossa viimeksi kuuntelemasi raita on.
» Tamalaite kytkeytyy automaattisesti pois toimintatilasta, ellei mitéan toimintoa ole kaytetty 60 minuuttiin CD/USB-toiston
pysayttémisen jalkeen.
Huom!
Lisétietoja toistettavistalevyisté ja tiedostoista: NOTES ON DISCS AND USB DEVICES (P. 21).

CD-audiolevyn toisto

1 valitse CD-levy ohjelmalahteeksi painamalla
Kansilevy SOURCE.

uuuuuuuuuuuu

2 Laita CD-levy levytilaan niin, etta sen etikettipuoli
on laitteen etuosaa kohti.
) [ [ ] D} Toisto alkaa automaettisesti. Raidan numero nékyy vahan

aikaa toiston k&ynnistémisen jélkeen jaraidan ohituksen
aikana

¥ LABEL SIDE a

EEECOOE00

— VOLUME + SOURCE  ALARM SNOOZE/SLEEP PRESET /00

[1] 2]

Raidan numero

Seuraavilla painikkeillavoit ohjata laitetta, kun toistat raitoja

CD-levylta
Painike Toiminto
>/00 PLAY, PAUSE.
Kansi Hyppy
levy | <KI>> Haku taaksepdain/eteenpain
(pida painettuna)
YAN Poista CD-levy.
11 PLAY, PAUSE.
Kauko- Hyppy
ohjain | /> Haku taaksepain/eteenpéin
(pida painettuna)
] Seis
CD-leyvéei voi laittaa eiké poistaa laitteen ollessa virransaéstotil assa
(= P 2).
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CD-datalevyn toisto

1 valitse CD-levy ohjelmalahteeksi painamalla

K il
anstievy SOURCE.

vt s 2 Laita CD-datalevy levytilaan niin, etta sen
L] etikettipuoli on laitteen etuosaa kohti.

) [ ( ) D} Toisto alkaa automaattisesti Kansion/tiedoston numero nakyy

vahan aikaa toiston kéynnistdmisen jélkeen jaraidan
ohituksen aikana.

¥ LABEL SIDE a

EEEECOOO00

— VOLUME + SOURCE  ALARM SNOOZE/SLEEP PRESET /00

Kansionumero

1] 2]

Tiedostonumero

Seuraavilla painikkeillavoit ohjata laitetta, kun toistat raitoja

CD-datalevylta
Painike Toiminto
=>/00 PLAY, PAUSE.
Hyppy
Kansi- | <</>> Haku taaksepéin/eteenpdin
levy (pida painettuna)
PRESET Toistettavan kansion valinta
PAN Poista CD-levy.
1l PLAY, PAUSE.
Hyppy
Kauko- | la/m» Haku taaksepain/eteenpain
ohjain (pida painettuna)
] Seis
FOLDER Toistettavan kansion valinta
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CD- JA USB-TOISTO

USB-toisto

Kansilevy

R N R
1 1 souRce

DIMMER  CLOCK  ALARW TYPE

dict]
= o

use ¥ LABEL SIDE a

EEECO0000

— VOLUME + SOURCE  ALARM SNOOZE/SLEEP. PRESET /00

Kun USB-laite on kytkettyna, raidat toistuvat seuraavassa
jérjestyksessa:
— Kansioiden toistojérjestys:
Kansiot toistuvat aakkosj&rjestyksessé kansionimen kolmen
ensimmaisen merkin perusteella. Jos kansion nimessa on muita
merkkejé kuin aakkosia, kansio soi aakkosmerkeill& nimettyjen
kansioiden jélkeen.
— Tiedostojen toistojarjestys:
Tiedostot toistuvat ikdjérjestyksessa vanhimmasta alkaen.

Uusinta- ja satunnaistoisto

1 valitse USB ohjelmalahteeksi painamalla SOURCE.

2 Kytke USB-laite USB-porttiin.
Toisto alkaa automaattisesti. Kansion/tiedoston numero nakyy
vahan aikaa toiston kéynnistamisen jalkeen jaraidan ohituksen
aikana.

Kansionumero

Tiedostonumero

Seuraavilla painikkeilla voit ohjata laitetta, kun toistat raitoja
USB-laitteesta.

Painike Toiminto
=>/00 PLAY, PAUSE.
: Hyppy
Kansi-
levy | <K/ Haku taaksepéin/eteenpain

(pida painettuna)

PRESET Toistettavan kansion valinta
| 4! PLAY, PAUSE.
Hyppy
Kauko- | l4<4/p>i Haku taaksepéin/eteenpéin
ohjain (pida painettuna)
] Seis
FOLDER Toistettavan kansion valinta

Huom!
Lopeta toisto ennen kuin irrotat USB-laitteen.

Toistotilan/satunnai stoiston/uusi ntatoiston voit tarkastaa etulevyn ndyton ilmaisimesta.

Kauko-ohjain

MuTE
e e O
—
EQ
Low M HiGH

REPEAT

SHUFFLE

Huom!
Jos valittu ohjelmal@hde siséltéa kansioista, uusinta/satunnai stoisto soittaa
yhden kansion kerrallaan.

& Uusintatoisto

Kauko-ohjaimen REPEAT-painikkeella voit valita toistotavan
seuraavista vai htoehdoista.

=3k Kaikki raidat kansiossa (vain data-CD/USB)
() (a: Kaikki raidat
(1 ][ 1rata

Ei néyttd& Ei uusintatoistoa

& Satunnaistoisto

Kauko-ohjaimen SHUFFLE-painikkeella voit valita toistotavan
seuraavista vaihtoehdoista.

(<] Kaikki raidat kansiossa (vain data-CD/USB)
(ac):  Kaikki raidat

Ei néyttd&: Ei satunnaistoistoa

OFi



MUSIIKIN KUUNTELU Bluetooth-LAITTEESTA

Tamalaite mahdollistaa Bluetooth-yhteyden kéytdn. Voit kuunnella musiikkia langattomasti Bluetooth -laitteesta (kénnykésta, digitaalisesta
audiosottimesta tms.). Lue lisétietoja Bluetooth-laitteen kéytttohjeesta

Bluetooth-laitteen pariliitoksen muodostus tdman laitteen kanssa

Pariliitos on toiminto, joka rekisterdi signaalia lahettévan laitteen (tésta eteenpéin téssa ohjeessa “toinen laite”) téhan laitteeseen. Pariliitos
on tehtava, kun ensimmaisen kerran kaytét Bluetooth-laitetta tdman laitteen kanssatai jos pariliitosasetus on poistettu kaytdsté. Kun pariliitos
on kerran tehty, laitteiden vélinen yhteydenmuodostus on helppoa, vaikka yhteys olisi vélill& katkaistu Bluetooth-laitteesta. Ellei
pariliitoksen muodostaminen onnistu, lue ohjeita kohdasta TROUBLESHOOTING - Bluetooth (P. 20).

Huom!
« Témélaite voi muodostaa pariliitoksen enintédn kahdeksan toisen laitteen kanssa. Y hdeksas pariliitos korvaa yhteyden, jotaei ole kaytetty pisimpasn aikaan.

« Jostéll&laitteella on Bluetooth-yhteys toiseen laitteeseen, pida painettuna téssa laitteessa oleva SOURCE-ohjelmaldhdepainike tai kaukosaatimen
Bluetooth-painike, niin Bluetooth-yhteys katkeaa. Sen jélkeen voit kdynnistaé pariliitoksen muodostamisen.

€ Kaytossa iPod touch/iPhone/iPad

Kansilevy 1 Paina SOURCE-ohjelmaldhdepainiketta, jos haluat
vaihtaa ohjelmalahteeksi Bluetooth.

T T T SO
H 1

““““““ e i = 2 iPod touch/iPhone/iPad: valitse asetukseks
[Settings] ¥ [General] & [Bluetooth] - ON.
- [ [ ] D} Bluetooth-yhteysluettel o tulee nakyviin [Devices]-kohtaan.
~ ‘ use ¥ LABEL SIDE B (Tamatoiminto tai tietue voi ollaerilainen eri iPod touch/
@ @ iPhoneliPad-laitteissa.)
—_— — 3 Valitsetoisen laitteen Bluetooth-yhteyslistasta taméa

laite (1SX-B820 Yamaha).

Kun pariliitos on tehty, iPod touch/iPhone/iPad -laitteeseen
tulee “ Connected”.

Bluetooth-merkkival o tdmén laitteen etulevyssa syttyy.

(1]

eaBluetooth-
merkkivalo

€ Kaytdssa muu kuin iPod touch/iPhone/iPad

Kansilevy 1 Paina SOURCE-ohjelmal&hdepainiketta, jos haluat
vaihtaa ohjelmaléhteeks Bluetooth.

T T T T T T

T 2 Kéaynnisté Bluetooth-pariliitos toisesta laitteesta.
[ [ } D} Lisétietoja toisen laitteen kayttoohjeessa.
] e = 3 Valitsetoisen laitteen Bluetooth-yhteyslistasta tama

@ : laite (1SX-B820 Yamaha).

— VOLUME + SOURCE ALARM 'SNOOZE/SLEEP PRESET K un parl | l Itos On mUOdoaatu’ etu' e,yn naytow nakyy
“Bluetooth” noin 1 sekunnin ajan.

Huom!
Jos laite pyytaé sal asanaa, kirjoita numerot “0000”.

/00

(1]

eaBluetooth-
merkkivalo
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MUSIIKIN KUUNTELU Bluetooth-LAITTEESTA

Bluetooth -laitteen kuuntelu

Kansilevy 1 Paina SOURCE-ohjelmalahdepainiketta, jos haluat
vaihtaa ohjelmaléhteeksi Bluetooth.
0 2 Kytketama laiteja toinen laite Bluetooth-yhteyden
vélityksella toisiinsa.
N (B (] eREE |
| _ 3 Toistamusiikkia Bluetooth-laitteesta.

OjoFojojsmnj0j0JOJ0

o s | nm po— P Varmista, ettei tdméan laitteen aénenvoimakkuus ole liian suuri.

Suosittelemme, etté sdadét &8nenvoimakkuuden toisesta laitteesta

Huom!

* Josteet Bluetooth-kytkennan toisesta laitteestaja kdynnistét musiikin
toiston tdman laitteen ollessa sammutettuna, téma laite kaynnistyy

m automaattisesti.

* Jos katkaiset Bluetooth-yhteyden toisesta laitteesta, kun téman
laitteen ohjelmal &hteené on Bluetooth, tdma laite sammuu
automaattisesti.

* Jos Bluetooth on valittu ohjelmal 8hteeksi, tdmé laite sammuu
automaattisesti, jos Bluetooth-yhteytta ei ole muodostettu tai mitéén
toimintoa ei ole kéytetty 60 minuuttiin.

/00

Pariliitoksen jalkeen yhteydenmuodostus Bluetooth

Kun pariliitos on tehty, Bluetooth-yhteyden muodostaminen seuraavalla kerralla on hel ppoa

€ Yhteydenmuodostus tasta laitteesta

Kansilevy 1 Paina SOURCE-ohjelmalahdepainiketta, jos haluat
vaihtaa ohjelmaléhteeksi Bluetooth.
"""""""""""" diis Bluetooth-merkkivalo villkkuu etulevyn néytossa. Tamé laite
_____ etsii toista laitetta, jotaon viimeks kaytetty Bluetooth-
- [ C ] D} yhteyden kautta. Sen jélkeen se muodostaa yhteyden (sinun on
| s TR = ensin sallittava Bluetooth-yhteys toisesta | aitteesta).

= @ @ Kun Bluetooth-yhteys on muodostettu, Bluetooth-merkkivalo
[ palaa

Yamahaei takaa yhteytta tdman laitteen jakaikkien Bluetooth-laitteiden
vélilla

1]

eaBluetooth-
merkkivalo

€ Yhteydenmuodostus toisesta laitteesta
1 valitsetoisen laitteen Bluetooth-asetuksista Bluetooth-toiminto kayttoon..

2 Valitsetoisen laitteen Bluetooth-yhteyslistasta tama laite (I SX-B820 Yamaha).
Bluetooth-yhteys on muodostettu, ja Bluetooth-merkkivalo palaa témén laitteen etulevyn ndytdssa

Bluetooth-yhteydenmuodostusta el voi kéynnistéa toisesta laitteesta silloin, kun tdma laite on virranséastétilassa. Kytke laite toimintatilaan.

Bluetooth-yhteyden katkaisu

Jos seuraavia toimintoja kaytetdan Bluetooth-yhteyden kayton aikana, Bluetooth -yhteys katkeaa.
 Pida painettuna téman laitteen SOURCE-painike tai kaukosaétimen Bluetooth-painike.

« Téma laite ssmmutetaan.

« Sammutat toisen laitteen Bluetooth-toiminnon.

Huom!
Jos muodostat i Pod touch/iPhone/iPad -laitteesta Bluetooth-yhteyden téhan | aitteeseen, Bluetooth-yhteys saattaa katketa, jos vaihdat ohjelmal dhteeksi iPodin
silloin, kun iPod on kytkettyné iPod-tel akkaan.
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RADIOLAHETYKSEN KUUNTELU

FM-aseman valinta

Kansi 1 Vvalitse FM-radio ohjelmalahteeksi painamalla
ansilevy
SOURCE.

T T
' sounce
DIMMER  CLOCK  ALARM TYPE

= e—— ]

OO0

— VOLUME + SOURCE  ALARM SNOOZE/SLEEP PRESET « » /00

Vastaan-
otto
taajuus

2 Viritd FM-asema << /> -painikkeilla.

Viritystapa Toiminta
[1] 2] s e
Automaatti | Pidé painettuna
viritys K tai ¥ .
T Kansi- | kayttajan
Jos viritét FM-aseman itse, viritin valitsee kéyttédn mono&anen. levy ohjaama
asema- | Painele << tai »)>.
haku
Automaatti | Pida painettuna
viritys TUNING A tai ¥.
K?]l_JKO- Kayttajan
ohjam | ghjaama ~
. o
asema- Painele TUNING R tai ¥.
haku

FM-asemien tallennus (muistipaikka)
Suosikkiasemiasi varten on 5 muistipaikkaa.

: 1 virita FM-asema << />> -painikkeilla.
Kansilevy

e 2 Pida painettuna PRESET.

'
DIMMER  CLOCK  ALARM TYPE

= — 1

ojoJoJols=)olojolo

— VOLUME + SOURCE  ALARM SNOOZE/SLEEP PRESET « » /00

Muisti-
paikka-
numero

Kauko-ohjaimella

@ IIJ Pid& painettuna MEMORY.

3 Paina PRESET ja valitse muistipaikka, johon haluat
tallentaa FM -aseman.

Kauko-ohjaimella
PainaPRESET ~ /.

4 Ppida painettuna PRESET, niin asema tallentuu
muistipaikalle.
FM-asema on nyt tallentunut muistiin.

Kauko-ohjaimella
Paina"MEMORY"-painiketta.
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ERILLISLAITTEEN KUUNTELU

Muistissa olevan FM-aseman kuuntelu

Kansilevy 1 valitse FM-radio ohjelmaldhteeksi painamalla
SOURCE.

T
aaaaaa
nnnnnnnnnnnnnnnnn

dice) 2 Valitse muistiin tallennettu FM-asema painelemalla

j [ [ ) D} PRESET.

v LRsEL S0E Kauko-ohjaimella

(=) cCOr) Paina PRESET ~ /v .

— VOLUME + SOURCE  ALARM SNOOZE/SLEEP PRESET /00

1] 2]

ERILLISLAITTEEN KUUNTELU

) Sammuta témé laite, ennen kuin kytket audiokaapeleita. Irrota
Kansilevy liittimen kansi, ennen kuin kytket erillislaitteen.

T

oMMER

1 Kytkeerillinen audiolaitetakalevyn AUX-liittimeen

= erikseen myytéavalla 3,5 mm (1/8") -
] - e .
[ miniliitinkaapélilla .

vial

EEOEC ——)

— VOLUME + SOURCE  ALARM sNoOI 750Q >
[ \ L7 Aux

2 3 ©A§(\ 9

O@O
O O

Hiljenna témén laitteen &nenvoimakkuutta ja erillisen audiolaitteen
aénenvoimakkuutta ennen kytkennan tekemista.
2 Kytkelaitetoimintatilaan painamalla (1) .

Valitse AUX ohjelmaldhteeksi painamalla SOURCE.

w

4 Kéaynnista ohjelman toisto laitteeseen kytketysté
audiolaitteesta.
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HALYTYSTOIMINTO

Téssd laitteessa on hdlytystoiminto (IntelliAlarm), joka kdynnistdd musiikin toiston tai soittaa hélytysdénen asettamallasi hetkella.
Halytyksid on erilaisia. Halytystoiminnossa on seuraavat ominaisuudet.

€ 3 héalytystapaa
Valittavissa on 3 hélytystapaa, joissa voit yhdistéd musiikin ja hdlytysddnen:

Laite toistaa valitsemaasi audiolahdetta ja halytysaanta ajastetulla hetkella. Miellyttava toiminto
aamulla heratyskelloksi.

SOURCE + BEEP 3 minuuttia ennen ajastettua aikaa: Valitun ohjelmaléhteen musiikki alkaa soida hiljaa, ja
aanenvoimakkuus kasvaa vahitellen ajastetun hetken lahestyessa.

Halytyshetkella: Piippausaéani alkaa soida musiikin liséksi.

Valitsemasi ohjelmaldhteen toisto alkaa ajastamallasi hetkell4. Adnenvoimakkuus voimistuu
SOURCE i
véahitellen asetetulle tasolle.

BEEP Vain halytysaani kuuluu ajastetulla hetkella.

@ Eri musiikkilahteet
Valittavissa ovat iPod, audio CD, data CD, USB-laite jaradio. Myds seuraavien toimintojen kéyttd saattaa olla mahdollista:

Ohjelmaléhde Toistotapa Toiminto

Tama laite jatkaa toistoa viimeksi toistetusta raidasta.

Jos olet luonut toistolistan* nimeltd “ALARM Yamaha DTA”
] ] etukateen, iPod-laitteeseen tallennettu toistolista on soitettavissa
iPod Jatka toistoa uusintatoisto-toiminnolla.

Kun kirjoitat soittolistan nimen, kéyta sanojen erottimena yksitavuisia
valilydnteja, kirjoita yksitavuisia merkkejé ja tarkista kirjaimen koko
(CAPS LOCK ON/ OFF).

Valittu raita Soitin uusintatoistaa valitsemasi raidan.
Audio CD
Jatka toistoa Soitin toistaa viimeksi kuuntelemasi raidan.
Kansio Soitin uusintatoistaa valitsemasi kansion.
Data CD/USB
Jatka toistoa Soitin toistaa viimeksi kuuntelemasi raidan.
Muistipaikka-asema Soitin toistaa valitsemasi muistipaikka-aseman radiol&hetysta.
FM
Jatka toistoa Laite toistaa viimeksi kuuntelemasi FM-aseman radiolahetysta.

* |istietoja soittolistan laadinnasta |0ydét iPodin tai iTunesin ohjeista.

& Torkku:
Torkku kaynnistaa halytyksen uudestaan 5 minuutin kuluttua.
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HALYTYSTOIMINTO

Halytysajan saato ja halytystyypin valinta

Kansilevy

T T L R r
' ' ce
DIMMER  CLOCK  ALARM TYPE

= e—— ]

HDEHCIBDNOB0

— VOLUME + SOURCE | ALARM SNOOZE/SLEEP PRESET « » /00

6] [4] [1]7] (5] [2]

Halytysasetus havidéa muistista, jos tdmé laite ssmmutetaan ennen
hélytysasetuksen viimeistelya

1 Pida painettuna painike ALARM.
Hélytyksen ilmaisin ((( ®))) ja asetettu hélytysaika vilkkuvat.

e — Halytysaika

e
.
NN

Halytyksen ilmaisin

1\

2 Maarita halytyksen kellonaika << /> -painikkeilla,

Kauko-ohjaimella
Paina 1«4« / »»1.

3 Valitse halytystyyppi takalevyn ALARM TY PE-
kytkimella.
Lisdtietoja hdytystavoista, ks. "S. 14".

Takalevy ( )
SOURCE+
= =
] 3 == BEEP BEEP
M M ;
L SOURCE
 S—

4 (kun valittuna on muu kuin BEEP)
Valitse musiikkiléhde SOURCE-painikkeella.

Voit valita ohjelmaldhteeksi minka tahansa paitsi AUX tai
Bluetooth.

Kauko-ohjaimella
Valitse musiikkilahde SOURCE-painikkeella

« Jos valittunaon iPod/CD/USB, kytke ohjelmalahde (iPod, audio/data
CD, USB) téhan laitteeseen.

« Ellei valitsemaasi ohjelmalahdetta voida toistaa halytyshetkella
(esim. iPod ei ole kytkettyna), laite toistaa halytysdanta.

5 (josvalittuna on muu hélytystapa kuin BEEP)
Valitseraita, kansio tai FM-asema.

Kun ohjelmaléhteen& on iPod
Asetuksia ei tarvitse muuttaa.

Jos ohjelmaléhteen& on CD/USB/FM:
Valitse PRESET-painikkeellaraita (audio CD), kansio (data
CD/USB) tai FM-asema.

Kauko-ohjaimella
PainaPRESET ~/ V.

Huom!

» Jos valitset audioldhteeksi iPodin, soitin toistaa“ALARM Yamaha
DTA” -soittolistan gjastetulla hetkell&. Jos soittolistaa el [6ydy
iPodista, tdma laite jatkaa toistoa viimeksi toistetusta raidasta.

* Jos ohjelmaldhteend on CD/USB/FM jajavalitset "0", viimeksi
kuuntelemasi raita/FM -radioasema al kaa soida (toisto jatkuu
keskeytyskohdasta).

6 Aseta halytyksen danenvoimakkuus VOLUME -/+-
painikkeella.

Halytyksen
aanen-
voimakkuus

7 Vahvista halytyksen asetus painamalla ALARM.
Halytys on nyt kéytdssa, ja hdlyttimen ilmaisin ((( ®1)) syttyy.

15Fi




HALYTYSTOIMINTO

Halytyksen kytkenta paalle/pois

Kansilevy

{[

— VOLUME + SOURCE | ALARM SNOOZE/SLEEP

[1]

Toiminnot halytyksen aikana

1 Paina" ALARM" -painiketta.

Kun halytys on kaytossa, halytysilmaisin (((®))) tulee
nakyviin ja hdlytysaika nakyy ndytossa hetken aikaa. Jos
painat uudestaan ALARM, halytysilmaisin ({{ ®]) havidga
naytosta ja hdlytys kytkeytyy pois kéytosta.

Huom!

Asetettu halytysaika jé& muistiin, vaikka sammutat hélytyksen. Jos
kéynnistét héytyksen uudestaan painamalla ALARM, hédlytystoiminto
kéyttéé viimeksi valitsemiasi asetuksia

Halytyshetkell4laite alkaa hdlytté4. Toiston aikanavoit kéytté4 seuraavia toimintoja

Kansilevy

[[
003

— VOLUME + SOURCE | ALARM SNOOZE/SLEEP
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1 (joshaluat keskeyttaa halytyksen hetkeksi)

Paina SNOOZE/SLEEP.

SNOOZE sammuttaa halytyksen ja kdynnistad sen uudestaan
5 minuutin kuluttua.

Huom!
Kun valittuna on SOURCE + BEEP, |opeta hélytysééni painamalla

kerran SNOOZE/SLEEP-painiketta. Keskeyta musiikin toisto
painamalla painiketta kahdesti. 5 minuuttia musiikin toiston
loppumisen jalkeen &ani akaa hiljalleen kuulua uudestaan ja
halytysaani alkaa soida.

Halytysilmaisin vilkkuu torkkutoiminnon aikana.

(jos haluat sammutta halytyksen)

Paina ALARM tai ().

Huom!
Ellet sammuta hélytintd, se sammuu automaattisesti 60 minuutin
kuluttua.



UNIAJASTIN

Ohjelmoi laite sammumaan tietyn ajan kuluttua.
Kansilevy 1 Painele SNOOZE/SLEEP-painiketta, kunnes
e kaytossd on jéljelle jaava toiminta-aika.
Unigjastimen toiminta-gjaksi voi valita 30, 60, 90 tai 120
minuuttia. Kun unigjastin on kéytss, etulevyn ndytdssa on
[ ( uniajastimenilmais?n(zz). i sHen
Huom!

@ i;)/?fealygla;ﬁgllg?aiilgs;EEP unigjastimen ollessa kéytosss, unigjastin

— VOLUME + SOURCE  ALARM SNOOZE/SLEEP

[1]

SAVYNSAATO

1 Painakauko-ohjaimen LOW/MID/HIGH

Kauko-ohjain - . .
EQ -painiketta toiston aikana.

NS NS
Valitse saidettava tagjuusalue (LOW, MID, HIGH).
C 9]

L) 7 __

) Aéanialue

(@)

@ Asetus

& @M O
T 2 Saada asetusta 1<</mri-painikkesdla
O O O Ssgalue: -5 to +5.

- - 3 Vahvista asetus painamalla ENTER.
Vaihtoehtoisesti voit vahvistaa asetuksen painamalla sitd EQ-
painiketta, jota painoit vaiheessa 1.
Muita 8énentaajuuksia muuttaaksesi palaa vaiheeseen 1 ja
valitse saddettavaksi haluamasi tagjuus painamalla EQ-
painiketta.

ETULEVYN NAYTON KIRKKAUS

1 valitse kirkkaustakalevyn DIMMER-kytkimella.

Takalevy
AUTO: saatéa kirkkauden automaattisesti ympériston
2 e =/ mukaan.
2 1 AUTO L kirkkaampi
| 2: tummempi.

m @ @ [m
Kun valittuna on AUTO, etulevyn kirkkaus séétyy automaatti sesti
huoneen kirkkauden perusteella (P. 3). Varmista, ettei anturi ole
peitettyna.
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VIANMAARITYS

Jos laitteen toiminnassa ilmenee ongelma, tarkasta ensin seuraavat kohdat. Mikali vikaa el ole mainittu luettelossatai ohjeista e ole apua,
sammuta téma laite, irrota sen verkkojohto pistorasiasta ja ota yhteys |&himpéan valtuutettuun Yamaha-huoltoon.

Yleista

Ongelma

Syy

Ratkaisu

Laite ei kytkeydy toimintatilaan.

Verkkojohto ei ole kytketty kunnolla.

Kytke verkkojohto kunnolla pistorasiaan ja téhan
laitteeseen.

Kaiuttimet eivét toista aanta.

Aégnenvoimakkuus on ehké sdédetty minimiin.

Séada danenvoimakkuus.

Kayttoon on valittu vaara ohjelmalahde.

Valitse oikea ohjelmaldhde

Adani lakkaa yhtakkia kuulumasta.

Unigjastin (== P. 17) on ehké otettu kéyttoon.

Kytke téma laite toimintatilaan ja kaynnista
ohjelman toisto.

Adani sirisee/sérdytyy tai kuuluu
epanor maalia kohinaa.

Erillisen ohjelmal &hteen &8nenvoimakkuus on liian
suuri, tai téman laitteen &8nenvoimakkuus on liian
suuri (etenkin Bass).

Séadéa aanenvoimakkuutta VOLUME-painikkeella
tai bassoja EQ-painikkeella (r== P. 17).

L aite ei toimi normaalisti.

Virta kytkeytyy, mutta sammuu heti.

Laite on saanut ulkoisen séhkdiskun (esim.
salamastatai liialisesta staatti sesta séhkostd), tai
virranjakelu on katkennut.

Sammuta tdmélaite. Irrota verkkojohto. Odota 30
sekuntia. Kytke verkkojohto uudelleen. Kytke laite
toimintatilaan.

Léahella olevista digitaali- ja
suurtaajuudaitteista aitheutuu kohinaa.

Laiteon liian l8hella digitaalistatal suurtagjuista
laitetta

Siirratama laite kauemmas siita.

Kellonaika on havinnyt muistista.

Verkkojohto on ollut viikon irti pistorasiasta.

Kytke verkkojohto kunnolla pistorasiaan ja gjasta
kello uudestaan (+== P. 5).

iPod-toisto e kaynnisty halytyshetkella,
vaikka SOURCE-valitsin on iPod-
kohdassa.

iPod e ole kunnollaiPod-tel akassa.

PoistaiPod laitteesta, kytke se sitten takaisin iPod-
telakkaan (v P. 2).

ALARM TYPE-kytkin on BEEP-kohdassa.

Valitse ALARM TYPE-kohtaan SOURCE + BEEP
tai SOURCE (= P, 15).

Kellonaika vilkkuu eika laitetta voi
kayttaa.

Takalevyn CLOCK-kytkin on SET-kohdassa, ja
tama laite on kellon gjastustilassa.

Valitse CLOCK-kytkimella CLOCK 1 tai
CLOCK2.
(= P5).

iPod
Ongelma Syy Ratkaisu
Ei aanta. iPod ei ole kunnollaiPod-tel akassa. PoistaiPod laitteesta, kytke se sitten takaisin iPod-
telakkaan (== P. 2).
iPodin ohjelmistoversiota el ole péivitetty. Lataa verkosta uusin iTunes-ohjelmisto ja péivita
iPod-ohjelmisto uusimpaan mahdolliseen.
iPod e lataudu. iPod e ole kunnollaiPod-tel akassa. PoistaiPod laitteesta, kytke se sitten takaisin iPod-

telakkaan (= P. 2).

Tamalaite on kytketty virransééstétilaan (= P. 2).

Kytke laite toimintatilaan painamalla painiketta

o.

iPod-ilmaisimen kaksoisvilkahdustoistuu
kolmesti iPodin kytkemisen jélkeen.

Laite el tunnista kyseistd iPod-soitinta.

Kayta tuettuaiPodia (='s. 22).
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VIANMAARITYS

CD-toisto

Ongelma

Syy

Ratkaisu

Levyéd ei voi laittaa laitteeseen.

Tamaé laite on kytketty virranséastotilaan.

Kytke laite pois virranséastotil asta painamalla
painiketta () (= P 2).

Painike el toimi.

Levytyyppi ei ole yhteensopiva laitteeseen.

Kayta levyd, jotatamalaite tukee (=s. 21).

Toisto el kdynnisty automaattisesti, kun
painat >/[l]-painiketta.

Levy voi ollalikainen.

Puhdistalevy.

Levytyyppi ei ole yhteensopiva laitteeseen.

Kayta levyd, jotatamalaite tukee (s, 21).

Laite on siirretty kylmésté |ampimaéan, jasiksi sen
sisédn on tiivistynyt kosteutta.

Annalaitteen palautua huoneenldmpdiseksi tunnin
tai kahden tunnin gjan. Yrita sitten uudestaan.

CD-ilmaisimen kaksoisvilkahdustoistuu
kolmesti, ja levy tulee pois soittimesta.

Levytyyppi ei ole yhteensopiva laitteeseen.

Kayta levyd, jotatamalaite tukee (s, 21).

Levy voi ollalikainen.

Puhdista levy.

Levy e sisdlla toistokelpoisiatiedostoja

Kayta levya, joka sisdltéa toistokel poisia tiedostoja
(=s. 21, 22).

Levy on laitettu laitteeseen vadrinpain.

Laitalevy soittimeen etikettipuoli laitteen
etureunaa kohti.

"Err" tulee nakyviin etulevyn nayttéon
levyn laittamisen jalkeen.

Laitteen sisdinen virhe.

Poistalevy A -painikkeslla

USB-toisto

Ongelma

Syy

Ratkaisu

USB-laitteeseen tallennettu MP3/WMA-
tiedosto ei toistu.

Témalaite ei tunnista USB-laitetta.

Sammuta tdmé laite ja kytke USB-laite uudelleen
tahan laitteeseen.

Kytke verkkolaite, jos sellainen on toimitettu
erillislaitteen mukana

Elleivét edella mainitut ratkaisut poista ongelmaa,
USB-laite ei ole toistokel poinen téssé laitteessa.

USB-ilmaisimen kaksoisvilkahdustoistuu

kolmesti USB-laitteen kytkemisen jélkeen.

Kytketty USB-laite ei ole yhteensopiva téhén
laitteeseen.

Sammuta tdma laite ja kytke USB-laite uudelleen
téhan laitteeseen. Elleivéat edella mainitut ratkai sut
poista ongelmaa, USB-laite ei ole toistokel poinen
tassé laitteessa.

USB-laite ei sisdllé toistokelpoisia tiedostoja.

Kaytéd USB-laitetta, joka sisdltéa toistokel poisia
tiedostoja.
(=s. 21, 22).

"Err" tulee nakyviin etulevyn nayttéon
USB-laitteen kytkemisen jalkeen.

Kytketty USB-laite ei ole yhteensopivatéhén
laitteeseen.

Laite havaitsee virtapiikin.

Sammuta tamé laite ja kytke USB-laite uudelleen

tahan laitteeseen. Elleivat edella mainitut ratkaisut
poista ongelmaa, USB-laite ei ole toistokel poinen
téssé laitteessa.
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VIANMAARITYS

Bluetooth

Ongelma

Syy

Ratkaisu

Pariliitosta e voi muodostaa tdman
laitteen ja toisen laitteen vélille.

Toinen laite ei tue A2DP-profiilia

Muodosta pariliitos laitteeseen, joka tukee A2DP-
profiilia

Bluetooth-sovitin tms. josta haluat muodostaa
pariliitoksen téhan laitteeseen, kéyttéa muuta
salasanaa kuin “0000”.

K&yt Bluetooth-sovitintatms., jonka salasana on
“0000".

Téamalaite jatoinen laite ovat liian kaukana
toisistaan.

Siirra toinen laite |1&hemmas tété laitetta.

Lé&hell&d on laite (mikroaaltouuni, langaton LAN,
tms.), joka lahettéa signaalia 2.4 GHz:n
tagjuuskaistalla

Siirratama laite kauemmas radiotagjuista signaalia
|&hettévéasta laitteesta.

Ei voi muodostaa Bluetooth-yhteytta.

Tétéalaitetta el ole rekisterdity toisen laitteen
Bluetooth-yhteyslistaan.

Muodosta pariliitos uudelleen (v P. 10).

Aanta e kuulu tai 4ani patkii toiston
aikana.

Bluetooth-yhteys tdmén laitteen ja toisen laitteen
vélilla on katkennut.

Muodosta Bluetooth-yhteys uudelleen.
(= P 11).

Téamalaite jatoinen laite ovat liian kaukana
toisistaan.

Siirra toinen laite |lahemmas téata laitetta.

Lé&hell& on laite (mikroaaltouuni, langaton LAN,
tms.), joka lhettéa signaalia 2.4 GHz:n
tagjuuskaistalla.

Siirratéma laite kauemmas radiotagjuista signaalia
|&hettévasta laitteesta.

Toisen laitteen Bluetooth-toiminto el ole kéytdssa

K &ynnista toisen laitteen Bluetooth-toiminto.

Toinen laite e asetusten mukaan voi |ahettéa
Bluetooth-audiosignaalia tdhan laitteeseen.

Tarkasta, etté toisen laitteen Bluetooth-toiminto on
asetettu oikein kayttdon.

Toisesta laitteesta ei ole tehty pariliitosta téhan
laitteeseen.

Tee toisesta laitteesta pariliitos téhan laitteeseen.

Toisen laitteen 88nenvoimakkuus on saédetty
kiinni.

Lis&i d8nenvoi makkuutta.

FM-radio

Ongelma

Syy

Ratkaisu

Liikaa kohinaa.

Antenni on ehka kytketty vaarin.

Varmista, ettd antenni on kytketty oikein.
(= P. 3) tai kéyta erikseen myytavaa ulkoantennia.

Sereoldhetyksen aikana kuuluu liikaa
kohinaa.

Valitsemasi radioasema saattaa sijaita kaukana, tai
olet alueella, jossa radioaaltojen kuuluvuus on
huono.

Viritaradio itse kuuluviin signaalin laadun
parantamiseksi.

(== P. 12) tai kayta erikseen myytavaa
ulkoantennia.

Radioaaltojen vastaanotto on heikkoa
jopa ulkoantennilla. (A&ni on sérdinen.)

Monitieséréa tai muuta radiohgiri6té on
vastaanotossa.

Muuta antennin korkeutta, suuntaustatai sijoitusta

Kauko-ohjain

Ongelma

Sy

Ratkaisu

Kauko-ohjain e toimi oikein.

Kauko-ohjainta yritetéan kayttad liian kaukana
laitteesta.

Lisétietoa kauko-ohjaimen toimintaetéi syydestd,
katso How to use the remote control (P. 1).

Téaman laitteen kauko-ohjaussignaalien vastaanotin
(== P. 3) ei kesté auringonpaistetta eika siihen saa
paistaa valo (esim. loistelampun valo).

Muutavalaistustatai kadnnatété laitetta

Paristo on tyhja

Vaihda laitteen kaksi paristoa uusiin.

Kauko-ohjaimen jalaitteessa olevan
signaalivastaanottimen vélissd on este.

Poista esteet.
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LEVYT JA USB-LAITTEET

CD-tiedot USB-laite
Téama laite on suunniteltu kéytettévaks seuraavien levytyyppien Tama laite tukee USB-massamuistilaitteita (esim. flash-muisteja,
kanssa: audio CD, CD-R*, ja CD-RW*. Ks. levytyyppien logot kannettavia audiosoittimia), jotka on alustettu FAT 16- tai FAT32-
ala tiedostojérjestelméan.
COMPACT COMPACT dlﬁ%’@
ISE [ﬂﬂ@@ ClUs)s - Jotkin laitteet eivat valttamettatoimi, vaikka ne téyttaisivat tekniset
DIGITAL AUDIO vaatimukset.
S « Aldkytke soittimeen muita kuin USB-massamuistil aitteita (kuten USB-
compacT compact latureitatai -keskittimia), tietokoneita, kortinlukijoita, ulkoistakiintolevya
[ﬂ tms.
DIGITAL AUDIO DIGITAL AUDIO
* YAMAHA ei ole vastuussa kytkennan aikana tapahtuvasta USB-laitteen
sisdltdman datan vahingoittumisestatai katoamisesta.
* 1S0 9660 CD-R/RW  Kaikkien USB-laitteiden kéyttd ja virransyottd ei ole taattua.
» Salausta kéyttavéa USB-laitetta el voi kayttaa.
Huom!
Laite toistaa levyjé, joissa on jokin yll& olevistalogoista. Levyn logo on
painettu levyyn jalevykotel oon. MP3- ja WMA-tiedostot
« Al&laita soittimeen muuntyyppisia levyja. Laite voi mennarikki. ) )
+ CD-R/RW -levyjavoi toistaa vain viimeisteltyna. + Tamalaite pystyy toistamaan:
. Tallm'rwus/qhejaleslxn o'mmalsuludet vowat estéé toiston. ' Tiedosto Bittinopeus (kbps) . _NaytiH
« Alalaita soittimeen erikoismuotoiltua (esim. syddmen muotoista) levya aajuus (kHz)
« Alalaita soittimeen levy4, jos levyn pinnassa on paljon naarmuja. MP3 8- 320** 16 - 48

Ala soita halkaisijaltaan 8 cm:n levyja
! ol ** |_aite tukee vakiobittinopeutta ja vaihtuvaa bittinopeutta.

CD-l evyj en késittely « Laitteen toistamien kansi oiden/tiedostojen enimméi slukumaérat:
« Al koske levyn pintaan. Tartu levyyn DataCD usB
reunasta ja keskelta. Tiedostojen enimmaéislukumééra 512 9999
« Alakirjoitalevyyn lyijykynall 4 tai Kansioiden enimméaismééra 255 128
muulla terévakérkisella kynalla Tiedostojen enimméismaara 511 255
kansiossa

Alaliimaalevyyn teippid, etiketteja,

liimaatms. « Kopiosuojattuja tiedostoja ei voi toistaa

Al& kayta suojaa, jonka tarkoituksena on estéé levyn
naarmuuntuminen.

Laitalaitteeseen vain yksi levy kerrallaan. Muuten tama laite ja
levyt voivat menna rikki.

Alalaitalevytilaan mit&én vierasesineita.

Alélaitalevyaauringonpaisteeseen
tai kuumaan, kosteaan tai pdlyiseen
tilaan.

Joslevy likaantuu, pyyhi puhtaalla,
kuivallaliinalalevyn keskelta
suoraan kohti reunaa. Ala puhdista
vinyylilevyn puhdistusaineellatai
maalinohentimella.

Ala kéytd myynnissi olevia
linssinpuhdistimia. Ne voivat
aiheuttaa toimintahairidita.
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TEKNISET TIEDOT

4 SOITINOSA

iPod (Digitaalinen kytkentd)
« Yhteensopivat iPod mallit
sukupolvi)

(tilanne heindkuussa 2012)
iPod kosketus (Touch) (1., 2., 3. ja4.

iPod classic
iPod nano (2., 3., 4., 5. ja 6. laitesukupolvi)

Y hteensopivat iPhone-mallit
................................. iPhone 4S, iPhone 4, iPhone 3GS, iPhone 3G, iPhone

Tamalaite ei valttamétta tunnistaiPodiajajotkin toiminnot eivat
valttamétté ol e kéytettévissa iPodin mallin ja sen laiteohjelmiston version
takia

© MBI ... ceceeeieeie e CD, CD-R/RW
o AUdiofOrmMaatti ........ccceevecveeeeeriereeeeece e Audio CD, MP3, WMA
Laser

O TYYPPI ot

« Adlonpituus
« Lahtotehor
USB
 Audioformaatti
AUX

o TUIONItIN oo 3.5 mm (/8 in) STEREO miniliitin

@ Bluetooth-OSA

* Bluetooth-versio
* Tuetut protokollat

o TUEEU KOOTEKKI ......cvveiericeeececeese e SBC, AAC
« Langaton l&htdteho....... Bluetooth L uokka 2
* Suurin mahdollinen yhteySetéisyys ..........cccovnenene 10 m (ilman esteitd)

¢ VIRITIN
« Viritysalue
FM e 87.50 - 108.00 MHz

€ YLEISTA
« Kéayttojannite
¢ Virrankulutus.....
« Virrankulutus e toimintatilassa
« Virrankulutus virranséastoilassa
* Mitat

.... 0,5 W tai véhemman

e

410 mm
(16-1/8in)

997 mm
(39-1/10,16

587 mm
(23-1/8in)

Paino: 12.0kg (26.5 ‘ 295 mm ‘
Ibs) T (11-5/8in) ™"

Teknisi& ominaisuuksia saatetaan muuttaa ilman ennakkoilmoitusta.

LASERTURVALLISUUS

Laitteessa on laser. Silmavaurioiden vaaran vuoksi laitteen
suojakuoren saa avata jalaitetta saa yrittéa huoltaa vain valtuutettu
huolto.

VAROITUS VAKAVASTA VAARASTA

Avoinna ollessaan laite siteilee nakyvaa lasersdteilya. Valta
katsomasta suoraan séteeseen. Kun laite on kytkettyna
verkkosahkdon, 8lé katso siséén levyaukosta tai muista aukoista

Laitteen laserosan séteily voi ylittéa luokan 1 rajan.

iPod, iPhone

“Made for iPod” ja“Made for iPhone” tarkoittavat, etté
elektroniikkalaite on suunniteltu kytkettavaksi iPodiin tai iPhoneen
merkinndn mukaisesti ja ettd valmistgja on sertifioinut laitteen
téyttdmaadn Applen suoritusstandardit.

Apple ei ole vastuussa témén laitteen kaytosta eiké sen
yhteensopivuudesta turvallisuus- jamuihin standardeihin.
Huomaathan, etté tdmén laitteen kéyttd iPodin tai iPhoneen kanssa
saattaa vaikuttaa |angattomaan suorituskykyyn.

iPad, iPhone, iPod, iPod touch, iPod classic, iPod nano jaiTunes

ovat Apple Inc:in tavaramerkkej &, rekisterity Yhdysvalloissaja
muissa maissa.
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Tietoa kuluttajalle vanhojen laitteiden ja
kaytettyjen paristojen kerdyksesta ja
havityksesta

Nama merkit tuotteessa, pakkausmateriaalissa jaltai
dokumenteissa tarkoittavat, etta kaytettya sahko- ja
elektroniikkal aitetta seké paristoja/akkuja el sais
hévittaa sekajdtteend
B \/onhat tuotteet ja kéytetyt paristot kasitell88n, kerétsdn
jakierrétetdan oikein, jostoimitat netéhan tarkoitukseen
suunniteltuun keréyspisteeseen niin kuin on sdadetty
kansallisessa laissa ja direktiiveissa 2002/96/EC ja
2006/66/EC.
Kun hévitét tuotteet ja paristot asianmukaisesti, autat
sdastamaan arvokkaita luonnonvaroja ja estémaan
ihmisten terveydelle ja ympéristdlle mahdollisesti
haitallisia vaikutuksia, joita vagranlainen
Pb jétteenkésittely voi aiheuttaa.
Lisétietoa vanhojen tuotteiden ja paristojen kerdyksesté
jakierratyksesta saat paikallisviranomaisilta,
paikallisesta jatehuoltoyhdistyksesté ja tdman laitteen
myyjalta.
EU:n ulkopuolella
N&ma merkit ovat kdytdssd vain EU:ssa. Kysy oikea
jétteenhdvitystapa viranomaisilta tai jélleenmyyjalta
Huomautus paristossa olevasta merkista (kaksi
alinta esimerkkia):

Téméa symboli saattaa olla kemiallisen merkin yhteydessa.
Siina tapauksessa se vastaa kyseiseen aineeseen liittyvén
direktiivin vaatimuksia




Bluetooth

« Bluetooth on langaton yhteystekniikka laitteille, jotka ovat noin
10 metrin (33 ft.) paéssa toisistaan ja kayttavét 2,4 GHz:n
tagjuusal uetta, jota voidaan kayttédilman lisenssia

« Bluetooth on rekisterdity tavaramerkki, jonka omistaa Bluetooth
SIG jajota 'Y amaha kéyttaa lisenssi sopi muksen mukai sesti.

Bluetooth-yhteyden hallinta

¢ 2.4 GHz:n tagjuuskaista, jota Bluetooth -yhtensopivat laitteet
kayttavat, on radiotaajuuskaista, jota kéyttévat monet erilaiset
laitteet. Vaikka Bluetooth-yhteensopivat laitteet kéyttavéat
tekniikkaa, joka minimoi vaikutuksen muihin samaa radiokaistaa
kayttaviin laitteisiin, mahdollinen vaikutus voi kuitenkin
vahentaa viestintayhteyden nopeutta ja etéisyytta ja joissakin
tapauksissa héirita yhteytta.

« Signaalin siirtonopeus ja etéisyys, jolla yhteydenmuodostus on
mahdollista, vaihtelee viestintélaitteiden etéisyyden, valissa
olevien esteiden, radioaaltoihin vaikuttavien olosuhteiden ja
laitetyypin mukaan.

« Yamaha ei takaa yhteytta taman laitteen ja kaikkien Bluetooth-
yhteensopivien laitteiden vélilla

Jos laitteen kaytto aiheuttaa |&hell& olevaan televisioon
vérihairiditatai kohinaa, siirrdtémélaite kauemmastelevisiosta
kéyton gjaksi.

Kaytatéta laitettavain yli 22 cm:n etéisyydella sellaisesta
henkil 6sté, jolla on sydéamentahdistin tai defibrillaattori.

Radioaallot voivat vaikuttaa sahkotoimisiin |a8ketieteellisiin
laitteisiin.

Alakayta téts laitetta | s5ketieteel listen laitteiden | &hell A tai
sairaanhoitolaitoksissa.

Kéyttgja ei saatutkia ohjelmaa kéénteistekniikalla tai
dekompiloida, muuntaa, kdantda tai purkaa laitteessa kaytettya
ohjelmistoa kokonaan tai osittain. Yrityskayttdjien osalta
yrityksen tyontekijoiden seka sen liiketoimintakumppanien
tulee noudattaa tdhan lausekkeeseen sisdltyvia sopimuksellisia
kieltoja. Mikéli tdman lausekkeen velvoitteita ja tdté sopimusta

valittomasti.

Vamistaja, Yamaha Music Euope GmbH, ilmoittaa, etté taméa
laite tayttaa val ttamattomét vaatimukset jamuut asiaankuuluvat
ehdot direktiivista 1999/5/EC.
Yamaha Music Europe GmbH.

Siemensstr. 22-34 25462 Rellingen, Saksa

Puh.: +49-4101-303-0

q
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VAROITUS

Muiden kuin t&ssé ohjeessa mainittujen ohjaimien ja sdétojen tai
toimintojen kéyttdminen saattaa johtaa vaaralliseen altistumiseen
siteilylle.

AVERTISSEMENT

L’ utilisation de commandes et I’emploi de réglages ou de
méthodes autres que ceux décrits ci-dessous, peuvent entrainer
une exposition a un rayonnement dangereux.

VORSICHT

Die Verwendung von Bedienelementen oder die Einstellung bzw.
die Ausfiihrung von anderen alsin dieser Anleitung beschriebenen
Vorgangen kann zu Gefahrdung durch geféhrliche Strahlung
flhren.

OBSERVERA

Anvandning av reglageeller justeringar eller utforande av atgérder
paannat sitt 8n s& som beskrivs héri kan resulterai farlig
stralning.

ATTENZIONE

L’uso di contralli, regolazioni, operazioni o procedure non
specificati in questo manuale possono risultare in esposizione a
radiazioni pericolose.

PRECAUCION

El uso de los controles, los gjustes o los procedimientos que no se
especifican enste manual pueden causar una exposicién peligrosa
alaradiacion.

LET OP

Gebruik van bedieningsorganen, instellingen of procedures anders
dan beschreven in dit document kan leiden tot blootstelling aan
gevaarlijke stralen.

IDAATNOADAEAIEA

VAROITUS

Muiden kuin téssé esitettyjen toimintojen s8&don tai asetusten muutto
saattaa altistaa vaaralliselle séteilylle tai muille vaarallisille
toiminnoille.

DK

Advarsel: Usynlig laserstréling ved dbning ndr sikkerhedsafbrydere er
ude af funktion. Undga utsztelse for stréling.

Bemaak: Netafbryderen SY STEM OFF/Standby er sekundaat
indkoblet og ofbryder ikke strammen fra nettet. Den indbyggede netdel
er derfor tildluttet til lysnettet s laange netstikket sidder i stikkontakten.

N

Observer: Nettbryteren SY STEM OFF/Standby er sekundert innkoplet.
Den innebygdenetdelen er derfor ikke frakoplet nettet s lenge
apparatet er tilsluttet nettkontakten.

S

Klass 1 |aseraparat

Varning! Om apparaten anvands pa annat sittpan i denna
bruksanvisning specificerats, kan anvéndaren utséttas for osynlig
laserstrélning, som dverskrider grénsen for laserklass 1.

Observeral Strombrytaren SY STEM OFF/Standby & sekundért
kopplad och inte bryter inte strémmen frén nétet. Den inbyggda
natdelen &r darfor anduten till elnétet si lange stickproppen sitter i
véagguttaget.

SF

Luokan 1 laserlaite

Varoitus! Laitteen k&yttédminen muulla kuin téssa kéyttoohjeessa
ylittavélle nakymattomalle laserséteilylle.

Oikeus muutoksiin varataan. Laite ei saa olla alttiinatippu-ja
roiskevedelle.

Huom. Toiminnanvalitsin SY STEM OFF/Standby on kytketty
toisiopuolelle, eika se kytke laitettairti séhkdverkosta.
Sisédnrakennettu verkko-osa on kytkettyna sahkdverkkoon ainasilloin,
kun pistoke on pistorasiassa.

Yamaha Music Europe GmbH
Siemensstr. 22-34 25462 Rellingen, Germany
Tel: +49-4101-303-0

Yamaha Music Gulf FZE
Office JAFZA 16-512, P.O.Box 17328, Jebel Ali - Dubai
Td: +971-4-881-5868

Yamaha Music (Russia) LLC.
Room 37, bld. 7, Kievskaya street, Moscow, 121059, Russia
Tel: +7-495-626-5005

VARO!

AVATTAESSA JA SUOJALUKITUS OHITETTAESSA OLET
ALTTIINA NAKYMATTOMALLE LASERSATEILYLLE.
ALA KATSO SA TEESEEN.

VARNING!
OSYNLIG LASERSTRALNING NAR DENNA DEL AR
OPPNAD OCH SPARREN AR URKOPPLAD. BETRAKTA EJ

STRALEN.

& For U.K. customers

If the socket outlets in the home are not suitable for the plug supplied
with this appliance, it should be cut off and an appropriate 3 pin plug
fitted. For details, refer to the instructions described below.

The plug severed from the mains |ead must be destroyed, as a plug with
bared flexible cord is hazardous if engaged in alive socket outlet.

& Special Instructions for U.K. Model

IMPORTANT
THE WIRES IN MAINS LEAD ARE COLOURED IN
ACCORDANCE WITH THE FOLLOWING CODE:

Blue: NEUTRAL

Brown: LIVE

Asthe colours of the wires in the mains lead of this apparatus
may not correspond with the coloured markings identifying the
terminalsin your plug, proceed as follows:

The wirewhich is coloured BLUE must be connected to the
terminal which is marked with the letter N or coloured BLACK.
The wire which is coloured BROWN must be connected to the
terminal which is marked with the letter L or coloured RED.
Make sure that neither core is connected to the earth terminal of
the three pin plug.

CAUTION - CLASS 3B VISIBLE AND INVISIBLE LASER RADIATION WHEN OPEN.
AVOID EXPOSURE TO BEAM
VARNING - KLASS 3B SYNLIG OCH OSYNLIG LASERSTRALNING
NAR DENNA DEL AR GPPNAD. STRALEN AR FARLIG
VARO!|  AVATTAESSA OLET ALTTIINA LUOKAN 3B NAKYVALLE JA
NAKYMA OMALLE LASERSATEILYLLE. ALA KATSO SATEESEEN.
VARNING - KLASS 3B SYNLIG OCH OSYNLIG LASERSTRALNING
NAR DENNA DEL AR OPPNAD. BETRAKTA EJ STRALEN
VORSICHT | SICHTBARE UND UNSICHTBARE LASERSTRAHLUNG KLASSE 38
WENN ABDECKUNG GEOFFNET. NICHT DEM STRAHL AUSSETZEN
ATTENTION - RADIATION VISIBLE ET INVISIBLE CLASSE 3B LORSQUE L'APPAREIL
EST OUVERT. EVITEZ TOUTE EXPOSITION AU FAISCEALL
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Important Notice: Guarantee Information for customers in EEA* and Switzerland

For detailed guarantee information about this Yamaha product, and Pan-EEA* and Switzerland warranty service, please either
visit the website address below (Printable file is available at our website) or contact the Yamaha representative office for your
country. * EEA: European Economic Area

Remarque importante: informations de garantie pour les clients de ’EEE et la Suisse Francais

Pour des informations plus détaillées sur la garantie de ce produit Yamaha et sur le service de garantie applicable dans I'ensemble
de 'EEE ainsi qu’en Suisse, consultez notre site Web a I'adresse ci-dessous (le fichier imprimable est disponible sur notre site
Web) ou contactez directement Yamaha dans votre pays de résidence. * EEE : Espace Economique Européen

Wichtiger Hinweis: Garantie-Information fiir Kunden in der EWR* und der Schweiz

Fir néhere Garantie-Information tber dieses Produkt von Yamaha, sowie Uiber den Pan-EWR*- und Schweizer Garantieservice, besuchen
Sie bitte entweder die folgend angegebene Internetadresse (eine druckfahige Version befindet sich auch auf unserer Webseite), oder
wenden Sie sich an den fir lhr Land zustandigen Yamaha-Vertrieb. *EWR: Européischer Wirtschaftsraum

Viktigt: Garantiinformation fér kunder i EES-omradet* och Schweiz Svenska

For detaljerad information om denna Yamahaprodukt samt garantiservice i hela EES-omradet* och Schweiz kan du antingen
besdka nedanstaende webbaddress (en utskriftsvanlig fil finns pa webbplatsen) eller kontakta Yamahas officiella representant i
ditt land. * EES: Europeiska Ekonomiska Samarbetsomradet

Avviso importante: informazioni sulla garanzia per i clienti residenti nelPEEA* e in Svizzera

Per informazioni dettagliate sulla garanzia relativa a questo prodotto Yamaha e I'assistenza in garanzia nei paesi EEA* e in
Svizzera, potete consultare il sito Web all'indirizzo riportato di seguito (& disponibile il file in formato stampabile) oppure contattare
I'ufficio di rappresentanza locale della Yamaha. * EEA: Area Economica Europea

Aviso importante: informacion sobre la garantia para los clientes del EEE* y Suiza

Para una informacion detallada sobre este producto Yamaha y sobre el soporte de garantia en la zona EEE* y Suiza, visite la
direccion web que se incluye mas abajo (la version del archivo para imprimir esta disponible en nuestro sitio web) o péngase en
contacto con el representante de Yamaha en su pais. * EEE: Espacio Econémico Europeo

Belangrijke mededeling: Garantie-informatie voor klanten in de EER* en Zwitserland Nederlands

Voor gedetailleerde garantie-informatie over dit Yamaha-product en de garantieservice in heel de EER* en Zwitserland, gaat u
naar de onderstaande website (u vind een afdrukbaar bestand op onze website) of neemt u contact op met de vertegenwoordiging
van Yamaha in uw land. * EER: Europese Economische Ruimte

http://europe.yamaha.com/warranty/
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